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Цветы

Не прошло и получаса, как Болин снова попросил разрешения войти.

Чжан Хуэйлин, которая была в середине рассмотрения больших "запросов" и взвешивания
плюсов и минусов их принятия, нахмурила брови, прежде чем удовлетворить просьбу.

-В чем дело?- В ее голосе послышалось легкое раздражение, когда она спросила Болина.

- Лидер, Рэд хочет поговорить с вами.- Вежливо ответил Болин хорошо модулированным
голосом.

После "спасения" доктора Танг Рэд была чрезвычайно спокоен. Как будто случившееся не
имело к ней никакого отношения.

"Позже." - Она ответила. Хотя Рэд считалась одной из ее лучших людей, это не означало, что
она могла легко попросить уделить ей немного времени. Но опять же, она не могла сказать "
нет " прямо, так как Рэд не была тем, кто будет искать ее по неразумной причине.

Болин почтительно поклонился и вышел из комнаты.

Сказав Рэд ответ вождя, он молча направилась к своей комнате равномерным шагом, почти
беззвучно.

По пути ей показалось, что она передумала, изменив направление движения.

Выйдя из комнаты с номером '92', она медленно открыла дверь. Двери обычно не запирались, и
то, что называлось "уединением", просто не существовало для тех, кто считался новичком.

Для кого-то вроде нее, конечно, это совершенно другое.

Как и ожидала Ред, женщина с кодом 92 свернулась калачиком в углу своей односпальной
кровати. Она крепко держала пару колец, прикрепленных к ее ожерелью. Она спала, но цвет ее
лица был не очень хорошим.

Рэд вздохнула про себя.

Так было всегда. После того, как она получила свое "посвящение" и у нее было несколько
кошмаров, она также нашла эту женщину в этом положении.

То же самое было, когда она впервые совершила свое первое убийство.

Теперь, получив наказание за то, что она оставила кого-то в живых в их последней миссии, она
снова оказалась в таком положении.

Рэд не знала, будет ли она хвалить или осуждать честность этого человека. Если она не скажет
лидеру, что оставила кого-то в живых, так как считала его невиновным, ее не накажут.

Когда Рэд вернулась, уладив дело доктора Танг, ее эмоции были в полном беспорядке. Первым
человеком, которого она хотела увидеть, была эта женщина. К сожалению, в настоящее время
она была наказана. У нее не было выбора, кроме как ждать.



Ред осторожно прошла в маленькую ванную и намочила полотенце. Она колебалась некоторое
время, прежде чем, наконец, поставить его на край стола рядом. Там была старая лампа, но
она не была включена. Может быть, потому, что сейчас день и нескольких огней,
вырывающихся из закрытого окна, было достаточно, чтобы осветить всю комнату.

Наказание было явно сделано вчера, но женщина, вероятно, не могла спать прошлой ночью,
вернувшись в свою комнату. Таким образом, хотя был уже почти полдень, она все еще спала
глубоким сном.

Она подошла к краю кровати и села. Она не собиралась ни будить ее, ни наблюдать за ней.

Ей просто хотелось молча сопровождать спящую женщину, как будто, просто находясь рядом с
ней, она могла успокоиться и снова мыслить рационально. Она откинулась назад и закрыла
глаза.

Когда Хань Минся открыла глаза, она сразу увидела Ред, спокойно сидящую на ее кровати. Ее
глаза были закрыты, но она знала, что не спит.

"Почему ты здесь?- Лошадиным голосом спросила она ее.

-Если ты так слаба, зачем вообще присоединилась?" – Ответила Рэд, когда она медленно
открыла глаза, но не взглянула на нее. Ее взгляд был сосредоточен на маленькой книжной
полке, лишенной каких-либо книг.

Хань Минся села поудобнее и опустила голову.

- Голос Ред был бесстрастен. Он не осуждал и не критиковал ее. Она с самого начала знала,
что это решение может показаться смешным для некоторых людей, но у нее есть цель, и
присоединение было единственным способом, которым она могла думать, чтобы достичь своей
цели.

Поскольку слова Реда были в основном правильными, Хань Минся решила не отвечать.

-Будет еще одно задание для партнеров. Я собираюсь попросить лидера позволить нам сделать
это."

"Ты явно можешь выбрать кого-то другого, почему именно меня?"

Хань Минся знала о своих способностях. Хотя она смогла пройти и стать частью организации с
ее собственными усилиями, ее талант все еще был намного ниже женщины перед ней.

На самом деле они сделали в общей сложности только три задания вместе, но это было более
чем достаточно для нее, чтобы увидеть огромную разницу их возможностей.

- Считай это практической тренировкой. Как только я получу одобрение, готовься
немедленно."

Хань Минся проследила за быстрым движением женщины, пока та не скрылась из виду.

- Рэд мне помогает?'

Она все еще не могла в это поверить. После серии "неудач" она на самом деле думала, что ее
бросят или, по крайней мере, Рэд не станет ее партнером.



Но опять же, она не знала, как работает ум этой женщины, поэтому она просто поблагодарила
ее внутренне.

Она посмотрела на пару колец, которые держала в руках.

Их обручальные кольца могли дать ей ощущение спокойствия посреди хаоса. Как будто ее муж
все еще был там, направляя ее.

Если бы она действительно могла быть с Ред в большинстве своих миссий, то попасть на
вершину было бы уже не так сложно.

- Дэниел, может быть, я смогу встретиться с твоей семьей раньше.- Прошептала она.

Она улыбнулась, полная надежды. Увидев рядом мокрое полотенце, она взяла его и пошла в
маленькую ванную, чтобы умыться.

*

-Они поехали в больницу? За что? Проверить? С кем они познакомились?- Выслушав доклад,
госпожа Лю задала ряд вопросов.

- Доктор Танг.- Просто ответил господин Лю и многозначительно посмотрел на жену.

Как он и ожидал, глаза мадам Лю почти выпучились, когда ее губы сформировали букву "О",
прежде чем все ее выражение лица купалось в беспрепятственном счастье. С блестящими от
возбуждения глазами она резко встала.

"Куда ты идешь?- Спросил господин Лю свою жену, увидев, как она быстро выходит из
комнаты.

- Навещать их, конечно!- Ответила она, даже не оглянувшись.

Господин Лю был ошеломлен.

Что случилось с "тайно наблюдающей за своим сыном"?

Но опять же, он не мог винить ее. Даже он, он действительно взволнован результатами.
Вспомнив свой разговор с младшим сыном, господин Лю улыбнулся еще шире.

- Хороший мальчик.- Пробормотал он, прежде чем встать и последовать за женой.

*

На следующее утро Хань Мэйсю была разбужена тонким ароматом цветов. Обычно ей это
нравилось, но в тот момент у нее немного разболелась голова.

Как и всегда, когда она вставала, было почти 10 утра.

Оглядевшись, она заметила, что их комната напоминала цветник.

- Что случилось?"- Подумала она, медленно передвигая ноги к краю кровати.

Когда дверь открылась, она увидела мужа, несущего вазу с цветами.



-Ты проснулась."- Озадаченно спросила он Хань Мэйсю.

-Что это за цветы?"

-Они тебе не нравятся?- Удивленно спросил Лю Цзыцзянь.

- Они слишком ароматные." – ответила она, наморщив нос.

-Тогда я скажу им, чтобы они убрали их.- Ответил он и небрежно поставил вазу на соседний
столик, прежде чем помочь Хань Мэйсю.

"Да."

Лю Цзыцзянь на некоторое время задумался. После того, как Хань Мэйсю вошла в ванную, он
немедленно приказал людям убрать все цветы во всем доме.

Он даже приказал открыть все окна, чтобы зимний холодный воздух убрал затяжные ароматы
цветов.

Был ли результат опроса ненадежным? Или это его жена отличается от других женщин в своих
предпочтениях?

Лю Цзыцзянь вспомнил о других вещах, которые он мог делать, ухаживая за кем-то. Так как
попытка с цветами не удалась, он должен попробовать следующий способ.

Но еще до того, как он успел спланировать свой следующий шаг, явился некий посетитель.

- Мам?
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